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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Idz, wejdz do krola Dawida i powiedz mu: Czyz ty
dostowny sam, moj panie, krolu, nie przysiggles swojej shuzgcej:
Salomon, two6j syn, zostanie po mnie krélem i on
zasigdzie na moim tronie? Dlaczego wigc kroélem zostat
Adoniasz?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | Wstgp do krola i powiedz: Krélu, moj panie, czy nie ty
literacki sam przysiagle$ swojej stuzacej, ze moj syn Salomon
zostanie krélem po tobie i zasigdzie na twoim tronie?
Dlaczego wigc krolem zostat Adoniasz?
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona IdZ i wejdz do kréla Dawida, i powiedz mu: Czyz ty,
literacki Biblia Gdanska moj panie, krolu, nie przysiggles swojej stuzacej: Twoj
syn Salomon bedzie krolowat po mnie i on zasigdzie na
moim tronie? Dlaczego wiec kroluje Adoniasz?
BG Przektad Biblia Gdanska Idz, a wnijdz do krola Dawida, i méw do niego: 1zali$
literacki ty krolu, panie moj, nieprzysiagl stuzebnicy twoje;j,
mowigc: Salomon, syn twoj, bedzie krolowat po mnie,
a on bedzie siedzial na stolicy mojej? Przeczze tedy
kréluje Adonijasz?
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka IdZ a wnidz do kréla Dawida i rzecz mu: Azaze$ nie ty,
literacki panie moj, krolu, przysiggl mnie, studze twojej, rzekac:
Salomon, syn twoj, bedzie krolowat po mnie i on
bedzie siedziat na stolicy mojej? Przeczze tedy kroluje
Adonias?
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia IdZ 1 wejdz do krola Dawida; wtedy powiesz mu: Czy
literacki ty, panie moj, krolu, nie przysiagle$ twej stuzebnicy,
mowigc: Twoj syn, Salomon, bedzie po mnie krolowat
i on bedzie zasiadat na moim tronie? Dlaczego wigc
kréluje Adoniasz?
BW Przektad Biblia Warszawska IdZ zaraz do krola Dawida 1 powiedz mu: Przeciez
literacki przysiagles$, panie moj, krolu, twojej stuzebnicy,
mowigc: Salomon, twdj syn, zostanie po mnie krolem
1 on zasigdzie na moim tronie. Dlaczego wigc zostat
krélem Adoniasz?
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna IdZ, udaj si¢ do krola Dawida i powiedz mu: Czy to nie
literacki ty, moj panie, krolu, przysiagles swojej shuzebnicy:
Salomon, tw6j syn, bedzie panowal po mnie i on
zasigdzie na moim tronie? Dlaczego wiec kroluje
Adoniasz?
PAU Przektad Biblia Paulistow Idz do krola Dawida i zapytaj go: «Panie m¢j, krolu,
literacki czyz nie ty wlasnie obiecale$ swojej shuzebnicy pod
przysiega: Salomon, twoj syn, bedzie po mnie krolem
1 zasigdzie na moim tronie. Dlaczego wiec zaczat
krolowa¢ Adoniasz?».
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Idz, udaj si¢ do krola Dawida i powiedz mu: Panie mdj,
literacki

krélu, czyz ty nie przysiagtes stuzebnicy twojej
moéwige: ’Salomon, syn twdj, bedzie krélem po mnie
1 on zasigdzie na tronie moim”. Dlaczegdz wiec




Adonijja zostat krélem?

TUB Przektad Bi6mis. Hoswui Xomu, BBilM 10 naps JlaBuaa i ckaxen oMy,
literacki nepeknan YBT Padaina | mopnstun: Miii mane napro, 44 T He MOKJISBCS TBOTH
Typxonska pabuHi, kaxyuw, mo: Teii cua CoJIOMOH 1TaproBaTUME
TicyIsg MEHE 1 BiH CHIITHME Ha MOEMY TPOHI, 1 K 1€
3araproBaB AoH1H?
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Wejdz, przybliz si¢ do kréla Dawida i mu powiedz:
dynamiczny Czy nie ty sam, mdj panie 1 krolu, przysiagles twojej
stuzebnicy, stowami: Twoj syn Salomon bedzie po
mnie panowat; tylko on zasigdzie na moim tronie.
Czemu wiec panuje Adonija?
PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego IdZ 1 wejdz do krola Dawida, 1 powiedz mu: *Czyz nie
dynamiczny | Swiata ty, panie méj, krolu, przysiagles swej niewolnicy,

moéwige: “To Salomon, twdj syn, zostanie krolem po
mnie i to on zasiagdzie na moim tronie”?’ Czemu zatem
Adoniasz zostal krolem?’
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